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XPOSICION.

No hay viajero que no crea deber dar cuenta &
sus lectores de los motivos de su viaje. Yo mirocon
mucho respeto & mis célebres antecesores, desde
Bougainville , que did la vuelta al mumdo , hasia
Maistre, que did la vuelta & su cuarlo, para no se~
guirsu ejemplo.

Ademds, se hallarin en mi exposicion, por ¢
gue-ella sea, dos cosas muy imporlantes que
varo e buscarian en ofra parte : una receta c
el edlera y una prueba de la infalibilidad de los pe-
riddicos.

El 15 de abril de 1832, al volver & mi casa de
acompafiar hasta la escalera 4 mis des huenos y cé-
lebres amigos, Litz y Boulanger, que habian pasado
lxnoche en precaverse conmigo contra el azote rei-
nanlte, lomando sendas tazas de 1é negro, senti que
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me fallaban las piernas de pronfo : al mismo biem-
po se desvanecié mi vista con un vértigo, y senli
frio en toda mi piel . me agarré & una mesa para
no caerme : tenia el colera

Si era el asiatico 6 europeo, epidémico O conta-
gioso, es cosa que complelamenle ignoro; pero lo
que si s¢ muy bien, es, que conociendo que no po-
dria va hablar cinco minulos mas tarde, me apre-
suré & pedir aztcar y éther.

Mi criada, ue es una mu hacha muy inleligen-
te, ¥ que me habia visto algunas veces despues de
mi comida mojar un poco de azicar en ron, presu-
mi6 que le pedia una cosa parecida. Llend un vaso
de licor de éther puro, colocd sobre la abertura del
vaso el terron mas grande de azicar que pudo en-
conirar, v me lo trajo, en el momento en que aca-
haba de :]'{'ud.]l‘m:' tiritando con todos mis miem-
bros

Como ya comenzaba i !ll'l"il‘l‘ la eabezy, extendi
maquinalmente la mano : senti que me ponian en
ella alguna cosa, al mismo tiempo oi una voz que
ine decia : Tragad eso, sefior, que esto os sentard
hien. Arrimé esla cierla cosa 4 la boca, tragué lo
que conlenia, ¢s decir, melio frasco de éther. Decir
la revolucion que senti en mi persona cnando esle

.

diabolico licor atravesd mi garganta, es cosa impo-

sible, porque al punlo perdi el conocimiento. Una

hora despues volvi en mi ¢ hallabame envu

ire mantas, tenia una bolella de agua calienle &
mis piés :.dos personas llevando cada una en la
mano un calentador lleno de fuego , me daban

[riegas en lodas las coyuntluras. Hubo un momento
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en que me crei muerlo y en el infierno : el éther
me abrasaba ¢l pecho por dentro: las fricgas me
hacian estar por fuera hecho un mar de sudor : en
fin, al cabo de un cuarlo de hora el frio se confesd
vencido , v los médicos declararon que ya me ha-
laba en salvo. Era ya tiempo : dos friegas mas )
me hallaba completamente asado

Cualro dias despues vino a sentarse 4 la cabecera
de mi cuma el direclor del lealro de la Puerla de
San Marlin. Su leatro estaba aun mas malo que
y0, ¥ el moribundo llamaba en su auxilio al eon
valeciente. Mr. Harce me dijo que necesilaba en
guince dias 8 mas tardar, una pieza que al menos
le produjese cincuenta mil escudos : afiadié para
determinarme , que el eslado de excitacion en que
me hallaba por la fiebre era muy favorable para
108 Irabajos de imaginacoin, atendida la éxallacion
cerebral gue era su consecuencia.

Me pareci6 tan concluyente esta razon, que in-
medialamente puse manos & la obra : le di su pieza
al cabo de log quince dias : le produjo cien mil es-
eudos en lugar de los cincuenta mil, verdad es que
esluye a punlo de volverme loco.

trabajo forzado y violento no era propio pa-
ra reslablecerme : asi es que apenas podia tenerme
en pie, lan debil me hallaba aun , cuando supe la
muerle del general Lamarque. A la mafana si-
guiente, fui nombrado por su familia uno de los
comisario: del entierro ; mi cargo era hacer lomar
d la avlilleria de la guardia nacional de fue vo for
maba parte , el sitio que le correspondia en el ¢
iejo fanebre segun la jerarquia militar.
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Todo Paris ha vislo pasar aque
por el érden, el recogimiento
4 Quién cambi6 aquel érden en des
cogimienlo en cdlera , aquel patri
lion ?Eso es lo que yo ignoro ¢ 4
el dia en que la monarguia de julit
como la de Carlos IX, sus cuentas a Dios, 6 como la
de Luis XVI sus enentas & los l\tw?:l
El 9 de junie lef en un periodico ! writimista que
o habia side cegido con las armas en la mmano, en
11 asonada del claustro de Saint-Méry, juzgado mi=
litarmenite durante la noche § f-'*",l! y 4 las tres de
la madrigzada.
La nolicia tenja un carfieter fan ficial, la ‘
de mi ejecucion, gue decian h Wbia sufrido con €l
mavor valor, se hallaba tan detall da, los datos ve-
aian de tan buen origen, que yo mismo dudé un
}H.\i-!lsh‘ L era A granac la ¢ ""\iw\_"'v'! lil_‘] ‘I‘='—
dactor : por la primera vez hablaba bién de mi en
i : @ra; pues, eviden!

muerio
Me quité la ropa de la ¢

en el suelo y corri & eolocarme
io para darme 4 mi mismo pri has de m
pa
cia. En aquel momento '.i-.:mm..
-”:- ol vheagd nna carta de
deoba voan criado me entrego una cartd de

Nodier, concebida en estos términos

« M1 QUERIDO ALEJANDRO ,

+ . w 1
» Acabio, hace un momento, ¢

dico, que habeis sido fu ila
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madrugada, fened la bondad de avisarme si esto os
impedira el venir mafiana al Arsenal & comer con
Taylor. »

Hice decir & Carlos que en cuanfo & si eslaba
muerto 6 vivo nada podia re spon lerle, en atencion
& que yo mismo aun no tenia sobre ello una opi-
nion fija , pero que en uno 1 otro caso contase con
que al dia siguiente iria & comer con él,-y que asi
no tenia mas que estar preparado como don Juan &
[slw:_mi!ii"li' la estatua del Comendador,

Al dia signiente quedd bien comprobado que yo
no estaba muerlo : sin embargo, no habia ganado
£ran cosa en tlmmlllu porque me hallaba siempre
muy malo; lo que viéndolo mi médico, me receld
lo gue un mr:rh';n recefa siempre cuando ya no sah:
que recelar.

Un viaje & Suiza.

En su consecuencia, el 21 de julio de
la diligencia y sali de Paris,




MONTEREAU.

A la mafiana signiente, mientras el convoy dejaba
sus viajeros en Montereau, y les concedia una hora
para desayunarse; yo fui & visitar aguel puente do-
blemente hislorico, que con cuatro siglos de dislan-
cia fué testigo de la agonia de dos dinaslias , de las
que la una se salvo por un crimen, y la otra no pu-
do salvarse por una vicloria.

Estas dos paginas de nuestra historia son dema-
sindo importantes para que las dejemos en blanco
en nuestro album de viaje : en su consecuencia
nuestros lectores tendran la bondad de echar con
nosolros una rapida ojeada sobre la posicion topo-
grafica de la ciudad de Montereau, & fin de que los
hagamos asislir 4 los aconlecimientos que en ella
se han verificado, y en los que Juan-gin-Miedo y
Napoleon han representado los principales papeles.

La cindad de Monlereau esla situada & veinte le-
guas casi de Paris, en la confluencia del Yonne y

]
del Sena, donde el primero de eslos dos rios pierde
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su nombre uniéndose con el ofro : si se sube por
¢l saliendo de Paris el curso del rio que lo atraviesa
tendra al llegar & la visla de Montereau a la iz-
quierda la monfaiia de Surville que coronan las
puinas de un viejo castillo, v al pié de la montaiia
una especie de arrabal separado de la ciudad por el
Tio.

Enfrente se descubrira figurando el dngulo mas
agudo de una V, y casi en la posicion en que se en-
cuentra en Paris la punta del Puente Nuevo, una
lengua de tierra que va ensanchandose siempre en-
tre el rio y la orilla que la rodea hasta el nacimiento
del Sena, cerca de Baignienx — los judios.

A la derecha se desplegard la ciudad toda entera,
graciosamente recostada en medio de sus casas y
de sus vinedos, cuya alfombra matizada de verde y
amarillo, cual una capa escocesa, se exliende hasta
perderse de vista sobre las ricas llanuras de Gati-
nais.

En cuanto al puente que tan.importante lugar
ocupa en los acontecimientos que vamos a tratar de
referir , saliendo de izquierda 4 derecha une el ar-
rabal con la cindad, y atraviesa el rio sentando uno
de sus macizos estribos sobre la punta de tierra de
gue hemos hablado.




JUAN-STN-MIEDD.

g de seliembre de
puente que atravi jesa el Bena ,
dos hombres, que ¢ ntados ca
parecl jan ‘tener gl

s de ellos 'se hacia pot
iadores prolegidos en st {rabajo por
lian aproximar atl puebl
o una especie de paleo de madera
o 1o ancho del puente
veinte piés. El mas

hemos repr

del parapeto .
traba-

pbra que delante unos
_ unos solda-
dos que impe ), levantaban
gon gran pries
que ge extendia a tod
4 una longitud de unos
rsonajes que nos
4 la construccion di pa .

1 Y ocho afios de edad

los dos pe
mo presidiendo
recia como de unos cuare inla
Su cabeza morena cubierta de largo
corlados 4 la redonda , hallabas

tela de color oscuro,
una cinfa & modo de !i"l';‘t, cuyas \»::' tas flotaban h-
l l 1_.“ un g ‘.‘|!'l

bremente al vienio. Hallabase ve sti
de pafio parecido al c'M sombrero

cabellog ne=

cubierta d

Lros,
'Wii'iil!ll {5

un sombrero de |

. CUyYo ['c\l‘%‘-‘- de
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C(:?ta!‘ verde se dejaba ver en el cuello, en la extr
midad inferior Yy en las mangas ‘I-’ ( it'{'\(‘lz“‘_'
anchas y eaidas, salian dos robusto -lairw-]‘-‘x'ﬂ-
profegia uno de esos duros vestidos de 5
Hamaban cota de malla I'\M'frrt'w 'i“ '”-l."ll]}“, i
“d\ €01l I i] ras ‘}”l (':.“‘”-\A ’. 1"- .'VA( (i trl:‘: i”l‘!“
KR e 0 CUYO exiremo guperior des-
aparecia debajo del gaban, y cuyo extremo inferior
nln.‘xuchmiu de barro, alestignaba que h r o
cion C(T-I gue se habia IH‘H}‘H“' ) en v l ;::Ill“"
tiiinls:'::‘lr‘au'f-:‘l,;i:I(l:'” aquel paleo no le l;.lhh permi-
s deriedg iraje de viaje, De .~!la'§1.""‘ﬂ'l de
cuero pen li‘.. con-cord I ung I g i
8a e ter ‘“ll 0 [egro , y l i e
de espada o de 1“1.'\.. 1, (i una ¢ g
pequeria hacha '} ” g
cuiya punta opuesta al fi iy o ¢ ook
mor que honraba al arli s Lo i
galitdo, una cabeza ";:"“:("n w‘l q:\ e
En cuanto & su compaiier B
de edad de veinte f._:i'!-w ;'x veinte
un hermogo jdven wvestido con -~'fw'.='u
merd \;55;.1 incompalible mu:!:l sombrii
Ill‘('-:n‘iiiu"u‘l|=T; de su espiritu. Tenia sucabez a}ilzlul'kli.ll
nada :‘!I-‘.‘;"' gu pecho, cubierfa con una es 1 le
i..ls.[llii te de wercionelo-azul forrado d I‘?‘IIWill EI(I“ ;JII|
.I lln"“,[, i bies sujetaba en ¢l los cafiones de anrll--
ire cual un plumaje de esmeraldas, zafires v de

oro. Do susobsielodo Qe terei
i ¥ et yencarnado, cuyas

Lirazos

cabietlos de una'lela tan | ’ Lt
nateia tan brillante que parecia un
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fejido de hilo de oro Completaba ush}_ \'f'-Sl\.lli(T n‘n
pantalon azul, ajustado, sobre cuyo muslo izquier-
do habia bordadas una P y G, coronadas con un
casco de caballero, y unas bolas de cuero negro for-
radas de lana encarnada, con sn extremidad v,\.lc—
vior doblada hécia fuera, y las puntas de la polaina
desmesuradamente retorcidas , cual se llevaban en
aquella época. . 7 4
Por su parte el pueb'o H'!H'-lh!l.l‘nl] aran milfl 108}
dad los preparalivos de la entrevista que debia T'_"
per lugar a la manana siguiente entre lj! flvlhtl
Carlos yel duque Juan : y aunque fuese unanime el
desco de la paz, eran diversas las |‘i|!:1|w;ts (que mar-
muraban, porque existia en el animo sif' tndos mas
temor que esperanza : la ultima (‘11[!‘13\55%.-..‘“.:: i
bia tenido lugar entre los jefes de los partidos del-
finés v borgofion , & pesar de las promesas hechas
por una y olra parle, habia tenido tan desastrosas
co \
ciliacion de los dos principes. 8in embargo, algunos

. ] .
ias 1€ Se e y azro la recon-
psecuencias que se lenla por un milagri

animos mejor dispuestos que los olros creial u apa-
renlaban creer en el feliz exito de la negociacion
que iba 4 tener lugar. :

— +Pardiez! decia con las dos manos If”“\h\ en
la f'i!;irsl'n abarcando la redondez de su \‘r»'nl{'r, un
hombre grueso, de rosiro alegre, fresco y color 1.»1..
como una rosa de mayo : j pardiez! t-livh-‘ ha sido
que monsefior el delfin, a guien !II(TS guarde, y
monsefior de Borgoda, & quien profejan lo los los
santos, hayan elegido la cindad de Montereau para
venir 4 jurar en ella la paz.

ai . 1 no es verdad , tabernero? respondio din-
T R :
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dole una palmada sobre el punto culminante del
vientre , su vecino menos entusiasla que el : si, es
gran dicha, porque esto hard caer algunos escudos
cn tu escarcela y ¢l granizo sobre la ciudad.

— ¢ Porqué? dijeron muchas voces.

= gPorqué ha sucedido asi en Ponceau? i porqué

terminada apenas la entrevista estalld un huracan
tan terrible en un cielo donde no se divisaba ni una
nube? ; porqué cayd el rayo sobre uno de los dos
arboles al fin de los cuales se habian abrazado el
delfin y el duque? ¢ porqué hizo pedazos aquel dr-
bol sin tocar al otro de tal modo que aunque proce-

dian de un mismo tronco, cay6 el uno herido del
rayo al p ¢ de su hermano que permanecié dere-
cho? Y mira, afiadié Pedro extendiendo la mano,
gporque cae en este momenlo nieve, aungue no es-
lamos mas, que a 9 de seliembre?

Cada cual & eslas palabras alzé la cabeza y vid
efectivamente revololear sobre un cielo gris los pri-
HIEros copos de .‘h|||i'”~l nieve precoz gue 1{\'l;i.‘l, du-
rante la noche siguiente, cubrir como una morlaja
todas las tierras de la Borgoiia.

— Razon lienes, Pedro, dijo una voz * de mal
dgtiero es ¢80 y anuncia vosas terribles

— (Sabeis lo que eso anuncia? replicé Pedro:
que al fin Dios s¢ cansa de los falsos juramentos
que hacen los hombres.

— Bi, si, eso es verdad, respondié Ia misma VOZ;
Pero ¢ porqué no descarga el rayo sobre los perju-
r0S mas bien que sobre un pobre arbol que no tic-
ne culpa de nada?

Esla aclamacion hizo levantar la cabeza al mas




10 IMPRESIONES DE VIAJE

joven de los dos sefiores, ¥ en aquel moment
sus ojos se fijaron sobre el palco en conslruccion.
Uno de los trabajadores ponia en medit este
paleo la valla que debia, para seguridad de cada
cual , separar los dos parlidos Parece que esla me-
dida de precaucion no obtuvo la aprobacion del
noble asislente, porgue su rostro pilido se puso en
endido : y saliendo de la aparente apalia en qlae
g0 hallaba, de un €allo se puso en medio del pa
y enlre los lrabajadores con una blasfemia lan sa-
crilega , que el earpinlero que comenzaba & clavar
la valla la dejo caer y se santigud
tQuién te ha mandado poner esa valla , mise
E“!I'l ! Il‘ o "<" e ! 4 11: 1 I'o
— \-el"" . INORsSEHOr , (o \ el
mdo y confundido : nadie, pero es
— Lisa costumbre esuna tonleria
tira ese pedazo de madera al rio.
compainero de mas edad : jEn ,
do, dijo, sefior Tanneguy, que le dejabais
¢80 7
- Yo eslaba como vos, seior (Gyac, 1'>-~i»u.‘:vi.'
Duchatel, tan preocupado, & lo que pare
ceso, que olvidaba los preparalivos.
Duranle esle liempo el (rabajador, para obedec
la Grden del sefior de Gyace, habia arrimado la va!l
nira el parapelo del puente y se preparaba 4 ti
rarlaal rio, cuando salié una voz de entre la multi-
tud que contemplaba esta escena : era la de Pedro.
— Es igual , decia dirigiéndose al carpinlero, 11
lenias razon , Andrés; y ese setior no dice bien,

~— ; Hola! dijo Gyac, volviéndose hacia él,
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— 8i, monseiior, continud tranquilamente Pedro,
cruzindose los brazos : digais cnanlo querais : una
valla es 1n sezaridad comun : es una cosa de mucha
precaucion :L.Iit“': i { ]., r una entrevisla entre
dos enemigos, y esto se hace siempre.

i 8i, .~'i. siempre! gritaron tumuollzesamnente
los hombres (que los rodeab

— .Y quién eres ta, dijo Gyac, para alreverle &
tener un parecer contrario al mio?

— 8oy, |'=‘~|r~ll1|'¢'n friamente Pedro, un ciu
dano del departamento de Monlereau , libre en
persona y bienes y (que liene desde 1 1y ig‘\r':!
costumbre de decir muy o su L wrecer sobre
fuier cosa , sin cuidarse de que sea contrario 6 ne
4 otro mas poderoso que él.

Gyac hizo el ademan de echar la mano a su es-
pada : Tanneguy le.contuvo por el brazo,

— [Eslaisi/loco , serior mio, dijo levanlando las es

paldas. ; Arqueros! conlinudé Tanneguy, haced eva
:

I
ile, y si esos tunanles oponen alguna

cuar el pu
resislencia , 08 |I\']'I‘|;?(! que 0s acordeis que lel
un arco en la mano y una porcion de flechas,

— [istd bien, esta bien, senores mios, ||";w Pedr
gue colocado el nltimo tenia trazas de soslener
relirada : estd bien, nos reliamos ; pero pue
que 08 hie dicho mi primer parecer, preciso es
os diga el segundo : es jque s¢ prepara en esle lu-
gur una buena traicion : Dios reciba en su graci
la victima y tenga misevicordia de los asesinos !

En fanto que se cumplian las ordenes de Tanne-
guy, los carpinteros habian abandonado el paleo ya

acabado, y guarne ian con vallas cer da por ucl
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les puerlas los dos extremos del puenle, a fin de

que tnicamente las personas de la comitiva del del-

fin y del duque pudiesen entrar en €l : dicz por
cada parte debian de ser eslas personas, y para la
seguridad personal de cada uno de los jefes, el resto
de las gentes del duque debia ocupar la orilla iz-
quierda del Sena y el caslillo de Surville; y los par-
tidarios del delfin la cindad de Motereau y la orilla
derecha del Yonne. En cnanto 4 la lengua de ticrra
de que hemos hablado y que se encuentra entre los
dos rios, era nn lerreno neutral que no debia perle-
necer a nadie : y como en aquella época, 4 excep-
¢ion de un molino aiglado & la orilla del Yonne,
wjuella peninsula se hallaba completamente desha-
bilada, se podia facilmenle asegurar que no hiabia
alli preparada ninguna sorpresa,

Cuando los trabajadores hubieron con:lnido las
vallas, dos pelolones de hombres armados, cual si
no hubiesen aguardado mas que aquel inslante , se
adelantaron simullineamente para ocupar sus po-
siciones respectivas : uno de eslos pelotones com-
pueslos de ballesleres llevando la eruz roja de Bor-
gona en la espalda, vino mandado por Jacobo de la
Lima, su gran maestre, & apoderarse del arrabal de
Monlereau, y & colocar centinelas en el extremo del
puente por donde debia legar el duque Juan : el
otro formado de soldados diferentes, se extendid en
la cindad y vino & poner guardias en la valla por
donde debia de entrar ¢l delfin.

Duranle este liempo, Tanneguy y Gyac habian
conlinuado su platica : pero en cuanlo ‘..i!'||>[| eslas

disposiciones lomadas, se separaron.
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Gyac, para volver & lomar el camino de Bray,
sobre el Sena, donde le aguardaba el d que eiz'
Borgonia, y Tanneguy Duchatel para ir al lado del
delfio de Francia.

Horrible fué la noche, & pesar de lo poco avanzas
do de la estacion cayeron seis pulgadas de nieve que
cubrieron el suelo. Todos los frulos de la lierra se
perdieron,

Al dia siguicnte, 10 de setiembre, 4 la una de Ja
tarde, el duque entrd & caballo en el patio de Ia
casa donde se habia alojado. Tenia & su derecha
al seior de Gyae, v 4 su izquierda al sefior de Noa-
lles. Su perro favorilo habia aullado lamentable-
menle loda la noche , y viendo 4 su amo digpuesio
& marcharse, se lanzd fuera de su covacha donde es-
taba atado, con los ojos ardientes ¥ erizado el pelo :
en lin, cuando el daque se puso en marcha, hizo el
perro un violento esfuerzo, rompio su doble cadena
de hierro, y en el momento en que iba el caballo 4
pasar ¢l umbral de la puerta, se arrojo sobre el pe-
cho del caballo y le mordio tan cruclmenle que se
levanlo de manos, y casi hizo |H'l'llr!' los eslribos al
duque. Gyac impacientado quiso separarlo con un
litigo que llevaba , pero el perro sin hacer caso de
los golpes que recibia se arrojé de nuevo sobre Ja
garganta del caballo del duque : este cri yendole ra-
bioso , tomd un hacha de armas que llevaba en el
arzon de la silla y le parlié con ella la eabeza. Did
un grito el perro y fué rodando 4 espirar sobre ¢l
umbral de Ia puerla, como para impedir aun su
paso : el dugue con un suspiro de pesar hizo sallar
@ su caballo sobre el cuerpo del fiel animal.
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Veinte pasos mas lejos un anciano judio, que era
de sn servidumbre v que € ocupaba en la magia,
salio de pronto de detrds de una pare: d , defuvo el
caballo del lllllllh por la brida y le dijo :

— Monsefior, no paseis mas adelante

— 1 Qué me quieres, judio? le dijo clviv niéndose
el duque.

— Monseiior, replicd el judio, hv pasado la noche
on consullar los astros, y la ciencia dice que i vais
i Montereau, no volvereis. Y tenia al caballo del
bocado para impedirle phn ade mil!<

— ;Qué dices ti de esto, Gyac? dijo el daque
volviéndose & su joven 1‘1\wl‘lm

— Digo , respe mdid este poniéndose colorado de
nnpaumus digo que este judio es unloco, a quien

s menester tralar como & vuestro perro, si no que-

reis que su inmundo contacto os ebligue & hacer
penilencia ochio dias.
— Déjame, judio, dijo pensativo el dugue, ha-
ciéndole dulcemente sefia de que le dejase pasar.
+ Aleds ¢l judio! gritd Gyac echando su caba-
!Iu ~n‘|= y el anciano y haciéndole rodar a diez pasos
de dislancia ; {alrds! jno oyes & monsenor que le

manda suelles la brida de su caballo ?

El duque paso la mano sobre st | [rente como |=: -
ra apatrlar una nube de ella, ¥ echando una ultin
mirada sobre el judio te ndido sin conocimiento so-
bre el camino, continud su marcha.

Tres euartos de hora despues el dugue llegd al
«aslillo de Montereau. Antes de bajar del caball
dié 6rden A doscientos hombres de armas y a cien
arqueros de que se alojasen en el arrabal y le-
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vasen 4 los que la vispera habian dado la guardia &
la-cabeza del puente, ‘

En agquel momento Tannegny se Jlegd hicia el
duque y le-dijo que el delfin le aguardaba en el lu-
gar de la enirevista hacia una hora. El dugue res
pondid que iha & ir alli : en el mismo i!r{.!m-- wuno
de sus servidores vino corriendo todo asustado y le
hablé en voz baja. El duque se volvio hacia Ducha-
tel,

— 1 Vive Dios | dijo, gqne hoy {odosse han concor-
tado para hablarme de ftraicion. Duchalel, ;e
bien seguro de que no corre ningun riesgo nuesira
persona? porque hariais muy mal en engafiarnos.

— Mi temido v respelable sefior, respondié Tan~
neguy : muerto y condenado me vea. yo si quisivse
haceros traicion & vos 6 4 cualguiera otro : no ten-
gais ningun temor, porque el delfin no os quicre
mal.

i Esta bien ! iremos, pues, dijo el duque, fidn-
donos en Dios : alzd los ajos al eielo; yen vog, con-
tinud, fijando sobve Tanneguy una de aquellas pe-
netrantes miradas que selo eran propias de
Tanneguy la sostuvo sin bajar la vista,

Enfonees este presento al dugue el pergamino en
que estaban escritos log nombres de los diez hom-
bres de armas que debian acompanar al delfin :
hallibanse escrilos en el orden signiente :

El vizconde de Narbona, Pedro de Beauvean,
Roberfo de Leira, Tannegny Duecheul, Barbazam,
Guillermo le Bouteillier, Guy de Avangour, Oliviel
Layet, Vavenous y Frotlier :

Tanneguy recibi6 en cambio la lista del dugue.
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Los que habia llamado al honor de acompanarle ,

eran :

Mousefior Carlos de Borbon , el seiior de Noalles,
Juan de Fribourg , el sefior de San Jorge , el senor
de Montagu , Antonio de Vergi, el seilor de Ancre,
Guy Pontarlier, Carlos de Lens y Pedro de Gyac.
Ademas cada uno debia de llevar consigo & su se-
cretario.

Tanneguy se llevd esta lista, Delras de él se puso
en Camh\m el duque, para bajar desde el caslillo al
puente : habiase apeado, tenia cubierfa la cabeza
con un sombrero de ferciopelo negro, llevaba por
toda defensa una cota de malla sencilla, y por arma
ofensiva una débil espada ricamente cincelada y
con puiio de oro.

Al llegar 4 la valla, Jacobo de la Lima le dijo que
el habia visto entrar en nna casa de la ciudad , in-
mediata 4 la cabeza del puente, & muchas gentes
armadas, v que al verle 4 ¢l cuando con su tropa
habia tomado posicion , aquellas gentes se habian
apresurado & cerrar las ventanas de la casa.

— Id 4 ver si eso es verdad, Gyac, dijo el duque.
Aqui os aguardaré. '

Gyac tomé el camino del pueate, atraveso In's va-
llas, pasé por medio del palco de madera, llego a la
casa designada y abrid su puerla. Tanneguy daba
alli instrucciones & una veintena de hombres arma-
dos de lodas armas.

— i Y bien! dijo Tanneguy al verlo.

— ¢ Estais dispuestos? dijo Gyac.

— 8i, aliora ya puede venir.

Gyac se volvio & donde estaba el duqre.
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— El gran maesire ha visto mal, monseiior, le
dijo, no hay nadie en la casa. El duque se puso en
camino. Paso la primera valla, que inmedialamente
se cerrd detras de él, Eslo le di6 algunas sospechas,
pero como vid delante de ¢l & Tanneguy y al sefior
de Beauveau que habian salido & su encuentro, no
quiso retroceder. Presto su juramento con voz fir-
me, v ensenando al senor de Beauveau su ligera
cola de malla y su débil espada :

— Ya veis, scniores como vengo : ademas, conli-
nué volviéndose hacia Ducheul y dandole un golpe-
cilo en la espalda : Hé aqui en quien yo me fio.

El joven delfin hallabase ya en ¢l palco de ma-
dera en medio del puente : llevaba un vestido de
terciopelo azul claro guarnecido de martas, un gor-
v, cuya copa vslaba rodeada de una pequeiia corona
de flores de lis de oro : Ia visera y las alas con forro
igual al del vestido,

Al divisar al principe desvaneciéronse las dudas
del duque de Borgona, dirigiése derecho a él, enlrd
en la tienda y nold que contra todos los usos y cos-
tumbres no habia valla en roedio de ella para sepa-
rar & los dos partidos; empero sin duda crevo que
seria un olvido, porque ni aun hizo esta observa-
cion. En cuanlo entraron delras de ¢l los diez se-
fiores que le acompafiaban cerraron las dos va-
Has.

Apenas habia en aquella estrecha lienda espacio
suficienle para que las veinle y cuatro personas que
en ella se hallaban encerradas, pudiesen manle-
nerse ni aun de pié. Borgofones y Franceses, lia-
llabanse mezclados hasla el punto de tocarse unos
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4 ofros. Quitdse el dugue su sombreroy dobld la

rodilla delante del delfin.

— He venido & yuestras ¢
Jabian asegurado que esta en-

5 Sin0 para ha-

trdenes, monsenor, dijo;

aunque algunos me 1
{revista no habia sido pedida por ¥

jones, YO €SpEr0 que psto no sea

cerme reconvenc
las he merecido.

puesto que 1o
Cruzose de brazos el delfin sin abrazarle, ni le-
vantarle del suelo, como hahia hecho en 1a primera

asi, MONSENor ,

entrevisia.

— 03 habeis engafiado,
di6 con voz serend si, tenemaos g
ciones que haceros, porgui habeis cumplido mal
la promesa que nos habeis hecho. Vos habeis de ado
tomar mi ciudad de pontoise que es la llave de Pa-
ris; y en lugar de acndir & la capital para defen-
derla 6 morir alli, cnal debiais como sihdito leal,
habeis huido & Troyes.

~ ; Huido, monsenor ! dijo el duque estreme-
rpo & esta ulieajante expre-=

genior dugue , 18 respon-
raves reconven-

ciendosele todo el cue
gion.

— 8i, huido, repitid el delfin, recalcando la pa=
labra. Habeis...

Levantose el duque, no crevendo sin duda deber

y como en la humilde postura que
las cineeladuras del puiio de
,dado en una malla de

eseuchar mas ,
habia tomado, una de
hubiese enre
4 hacerla tomar sil posicion
trig, No §a-

su espada se le
su cota , quise volver
verlical, el deifin dio un paso hiicia 2
biendo cual era la intencion del dugue al tocar si

espada.

— iHola! echals mano 4 vuesira espada en pre-
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sencia de voesiro sefior 3
= m i h. vnestro seitor, exclamod Roberfo de Loira
f rlrnj..m']nsv entre el duque y el delfin i
Quiso hablar el duque. Bajdse Tammeguy y n
gio de debajo de la alfombra el hac oiesdd et
| sl { 1acha que la vis-
endia de s cinluron , despues levantind
iy T - it RN A0S0
. y pudo : Fees tiempo, dijo, alzando el hach:
sobre la cabeza del daque e
Vib e e ;
m-qlt‘]|d-{]u:|m- el golpe que le amenazaba, quiso
:}‘ arlo con la mano izquierda , en tanto ¢ '1'\) Il |
a la derecha al pufio de su espada : ne sy i
o spada : ne tuvo U

po de sacarla; el hacha 3
arla; el haclia de Tanneguy cayd, derri-

|

l!".“ui | 13 ;
) Oian zquiera ‘
it £ Gt ll.lf} ‘] 18, Y h\f el )

eon el mismo geolpe la cal .
; 18 .,lJIiIC la cabeza desde ki ji
: : L cabeza desde la mejilla hasl
deh?l]ﬁ de 1a barba. L Hl__li”‘: hasla
Dy 15,9 1 )
; Permanecid aun un instante en pié derecho el
Kiulllt\ cual una S e derecno el
. cual una encina que no puede caer. Ent
. 4 : ede caer. Enlon-
; dliuin.lm Loira le hundid su panial en la g
a n la gargan-
al. ejandosele alli clavado. )
)io un grik
_ grito el dugue , extendid lo
; . : 1e , extendio los brazos y fué
@ caer a los pics de Gyac it L
Hubo e ' ‘
nbo entonces una terr orileri
s una terrible griteria , y un:
rorosa refriega, porqu grileria , y una hor-
e ea, porque en aquella tienda.en donde
8 hombres apenas i i e
o mbres apenas hubieran lenido espacio para
slear arlo - ™ T8 T
Olmll, \lul.i. hombres se arrojaron unos sohre
e . J A 9 SUINe
0s. Hubo un momento en que no se pudo disti
- : : 110 5 ) CUBLIN -
i,llll sobre lodas aguellas cabezas mas que m
e obre. ue 48 As ue Mmanos
jachas y espadas. Gritaban les Franceses !
ikl by n les Franceses, | mala!
cion |L Bl '}lm*l‘!t: ! Gritaban los Borgofieses, ; trai
5 l. jlraicion! jal arma! Sallaban laschi |‘:' !
o i ol shds COll
I choque de las armas, eorria la sangre de las
ridas. Asuslado el delfin okl ks e
i . el delfin habia echado la mitad del
1erp ra de fa v 5§ : |
po fuera de fa valla. Llego a sus gritosel pres
TOM. I. : greng 00
.2




26 *  IMPRESIONES DE VIAJE.

dente Louvet, se lo echd a su espalda, lo saco fuera,
y lo arrastré casi desmayado hicia la ciudad Su
veslido de terciopelo azul eslaba todo chorreando
de la sangre del duque de Borgohia, que habia sal-
{ado hasta él.

Sin embargo , el sefior de Montagu, que era par-
tidario del duque, habia logrado escalar la valla, y
gritaba : ; Alarma! Noalles iba 4 salvarla tambien,
cuando Narbona le partié por detrés la cabeza, cayo
fuera del palco y espird casi instantaneamente. El
sefior de San Jorge estaba profundamente herido
en el costado derecho de un golpe de hacha. El se-
fior de Ancre tenia la mano hendida.

En tanto que el combale y los gritos conlinuaban,
en la tienda pisoteaban al duque moribundo, a quicn
nadie cuidaba de socorrer. Hasla entonces los delfi-
neses mejor armados llevaban la ventaja; pero a
los grilos del sefior de Montagu, Antonio de Thou-

longeon , Simon Othelimer y Juan de Ermay acu- ¢
dieron , se aproximaron al palco, y mienlrag que 3

tres de ellos blandian sus espadas conlra los de
adentro, el cuarto rompia la valla. Por su lado, los

. i
hombres ocultos en la casa, salieron y llegaron en
apoyo de los delfineses. Los borgoneses viendo inu- §

{il toda resistencia , tomaron la fuga por la valla que
Labian roto. Persiguiéronlos los delfineses y tinjca-

mente Lres personas se quedaron en la tienda vacia §

y ensangrentada.

Eran el duque de Borgoiia , tendido en el suelo y :
moribundo, Pedro Gyac de pié, con los brazos cru-3$
zados y mirdndole morir, y en fin Olivier Layel que ‘

conmovido con los padecimientos de aquel desven-
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turado principe, le levantaba la cota de malla para
rema'l:n'lu por debajo con su espada. Pero (}§';1(-.t|;3
queria \'vr.nhre\‘i;n‘ esla agonia de que cada c-:'m;‘u[-
Slﬂll.F)Fl]‘t,‘(‘.I:l perlenecerle ; v cuando conocid la in-
tencion de Olivier, con un violento puntapié le hizo
sallar Ja espada de la mano. g\srrllllll‘.utli»HHQ’M‘ l“-
vanlo la cabeza, A

T F:uz;_‘rg de Dios! le dijo riendo Gvac, dejad
morir tranquilo & este pobre principe. 3
. Dcspurs? cuando el dugqne huabo exhalado el il-
limo suspiro,, pusole la mano sobre su corazon
para cerciorarse de que sc hallaba muerto , mnrm
lo dvmn:c I(:. imporlaba muy poco, 11-‘5.1[}-11‘ul'i": sin
que nadie fijase cn ¢l la atencion.

8in embargo, los delfineses despues de haber
I"EI‘S.L‘%:HMU a los borgoiieses hasta el pié del c.nl!llﬁ
t\’ol\'ilct'nusv alrds. Encontraron el cuerpo del duapﬂ"
deenglllil;]niil:_‘:i1l||];'. l:;;,l,].u]()]I:.H:-,,(]]L;E;l.l1-0‘3 ¥ 1 su lado al cura
B h.l.i[n;',:l |'.,; m;'w,‘( i ‘:lb N.’h“.\ un charco de

q 1a 1a§ oraciones por los muerlos. Las
gentvs.ulvl delfin quisieron arrancarle aquel ¢ .nl:‘nv;‘
yarrojario al rio : empero el sacerdole li;_‘\“'illll'l st

serucifijo sobre el duque y amenazd con la célera

N olo 4 e 1pps
(CiLI ciclo & cualquiera que osase locar & aquel pobre
uerpo, cuya alma habia salido tan violenlamente

'd\ k sl aTe] .
e el Enlonces Cosmerce, bastardo de Tannecuv
ovJd

!e descalzd de un pié una de sus espuelas de oro
Jurando llevarla en lo sucesivo , cual una ‘(Tr(lv': e
C'?Ih'l“!‘[‘i:l, ¥y los criados del delfin si-'lliil'mlt:. k‘llit
€lemplo, le arrancaron las sorlijas de :;Jlr- |~$~1’-'.H| ‘
Susdedos cubierlos, como tambien la |711.|~;4n'i.v\1|1jw-
dena de oro que llevaba pendiente al curiﬂi el

O,
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Permanecio alli:el sacerdote hasta la media no-

| 1

4 aquella hora con la

che ; despues unicamente
ayuida de dos hombres, llevd el cuerpo al molino

cerca del puente, lo depositd sobre una mesa'y con-
timed orando & su'lado hasta la mafiana siguiente.
A las ocho fué enterrado ¢ clesia de Nuestra
Sefiora, delante del allar de san Luis, Estaba vestido
¢on su gaban, sus botas, y el gorro echado sobre la
¢ara. Ninguna ceremonia religiosa hubo en su en-
fierro ¢ sinembargo, por ¢l descanso de sa alma se
dijeron doce misas en los tres dias signientes. A la
manana signiente del dia del asesinalo del dugue
de Borgofia, unes pescadores encontraron en el

Sena el cuerpo de madama de Gyac.

NAPOLEON.

En la tarde del 17 de febrero de 1814, los habi-
tantes de Montereau habian visto amonlonarse
80 ciudad, tomar posicion sobre la altura gue la
mina , y exlenderse en las lanuras que la rodean

€l
do-

§

masas de Wurlembergeses tan compactas , que 1
pudian calcular su numero. Sentian aquellos hom-
brés amargamente no ser mas que la retagnardia
del triple ejército que perseguia @ Napoleon venci-
do'y & los quince mil hombres que le rodeaban
@ ; Gllimos restos que le servian mas bien de es-
golta que de defensa, y cada uno de ellos, fijando
808 0jos dvidos sobre el curso del Sena, que huye
hicia la capital , repelia aquel grito que todos be-
mos oido cuando ninos, ¥ que aun creemos oir; fan
lunesla expresion tenia en bocas extranjeras : |
aris! | A Paris!

En lodo ¢l dia no habia cesado el canon su ferri
bie estruendo desde Mormant & Provins : pero in
diferenle ¢l enemigo apenas habia fijado en él su

TOM. I 2.




